[@ose)
Japanil
Mod 1: kirjoitusmerkeista

Japanin kielen kirjoitusjarjestelma muodostuu kolmesta eri merkistosta:

e kanjeista
e hiraganoista ja

e katakanoista

watashiwa ni kyoumiga a rimasu
o1& 7=AIC EHERHY HYET,

Minuun mita tulee animeen kiinnostusta on.
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KANJIT?

Kanjit ovat logografisia merkkeja, eli yksi merkki pitaa sisalldan sekd merkityksen ettd lukutavan.

(Vertaa suomen kielen aakkosiin, joissa yksi kirjain vastaa melko tarkasti yhta dannettd, mutta tdma

kirjain ei yksindén pida sisallddn mitdan merkitysta).
merkisté6  ulkondkdé  merkitys  lukutapa

/hil, vil, Ika/ (kotoperainen lukutapa)

esim.  kanji H paiva
/nichi/, /jitsu/ (kiinalaisperéinen lukutapa)

Kanjit on lainattu kiinan kielesta. Kielten (kiinan ja japanin) erilaisuus ja man'yougana-jarjestelma,
jolla kiinalaiset merkit omaksuttiin japanin kieleen, johtivat siihen, ettéd kanji-merkeilld on useimmiten

useampi kuin yksi lukutapa.

Ajan myo6ta merkeille on myos kerrostunut useampia merkityksid, mista hyvana esimerkking nimi

Reiwa (@#0):

Japanissa aikaa mitataan kausittain ja kullakin kaudella on oma aikakausinimi (my0s ldnsimaalainen
ajanlasku on kaytossd). 1800-luvun jalkipuoliskosta alkaen nimet ovat vaihtuneet vain keisarin
vaihtuessa. Uusin aikakausi alkoi ensimmaéinen toukokuuta 2019, kun Akihito luopui vallasta ja
keisariksi nousi hidnen vanhin poikansa Naruhito. Uuden aikakausen nimeksi valittiin Reiwa (& %0).
Nimen ensimmaéinen kanji, ¥, yhdistetaan nykyjapanissa sellaisiin merkityksiin kuin “jarjestys” ja

“kasky” , minka vuoksi se heratti kummastusta. Aikakausinimen merkit on kuitenkin itse asiassa
poimittu Japanin klassisesta runokokoelmasta (Man'youshu), ja niissé teksteissd merkki < viittaa

“jarjestyksen” tai “kdskyn” sijaan merkitykseen “kaunis” Reiwan viitatessa kokonaisuudesaan

(13 . . ”»
kauniiseen harmoniaan™ .

Kanjeja on olemassa tuhansia, mutta yleisesti kaytettyja kanjeja (jouyoukanji), jotka opitaan

oppivelvollisuuden aikana, on reilu 2100.

Japanin kielen kirjoitusjarjestelma ei kuitenkaan muodostu ainoastaan kanjeista, silld kiinan kieleen
sovitetut kanjit yksindan loivat haasteita japanin kieltad kirjoitettaessa. Niinpa 700-luvun paikkeilla
kanjien ohelle luotiin kanjeista (tai niiden osista) katakana- ja hiragana-tavumerkit.
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KANAT?

Kanat eli katakanat ja hiraganat ovat - toisin kuin kanjit - sddannéllisen foneettisia. Toisin sanoen yksi
kana-merkki pitaa sisdllaan ainoastaan merkin lukutavan - ei merkitysté niinkuin kanjeissa. (Téssa
mielessd kanat muistuttavat suomen aakkosia.) Toisin kuin aakkoset, joissa yksi merkki vastaa yhta
aannettd, yksi kana-merkki vastaa (muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta) yhtd tavua

(konsonantti + vokaali):
MERKISTO ULKONAKO MERKITYS LUKUTAPA

esim. kanji H paiva /hil, Ibil, Ikal (kotoperainen lukutapa)

Inichil, ljitsu/  (kiinalaisperdinen lukutapa)
esim. hiragana [0) - /hi/
esim. katakana t - /hi/
Sekda katakanoja ja hiraganoja on kutakin 46 perusmerkkii (+ 25 muunnosmerkkii ja 33

yhdistelmamerkkid). Aakkosia on vajaa 30, jos siis hallitset aakkoset, pystyt hallitsemaan myods kana-

merkit.

Poikkeuksia partikkeleiden kirjoituksessa

Muutama partikkeli rikkoo ylldmainitun kana-sdannon eli sen, ettd kanat ovat sddnnollisen foneettisia.
Alla esitelladn partikkelit, joissa hiragana-merkki ja sen dantiminen eivat vastaa yleisti normia.

Naihin partikkeleihin tutustutaan kurssin edetessa.

e teema-/topiikkipartikkeli WA kirjoitetaan tavumerkilld (& /ha/
e epamaardista suuntaa ilmaiseva partikkeli E kirjoitetaan tavumerkilla N /he/
e tekemisen kohdetta ilmaiseva partikkeli O kirjoitetaan tavumerkilla z lol

(eikd merkilla $ niin kuin kaikki muut /o/-adénteet)
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KIRJOITUSMERKKIEN TYONJAKO

Miten ndma kolme kirjoitusjarjestelmaa sitten toimivat japanin kielisessa kirjoituksessa?

e KANIJIT muodostavat perustan: niilld kirjoitetaan sisdltésanojen (yleensa substantiivien, verbien
ja adjektiivit, joskus my&s numeraalien ja pronominien) sanavartalot.

e HIRAGANOILLA taas kirjoitetaan nykyjapanissa pédasiassa kieliopilliset elementit, kuten
partikkelit sekd sanojen taivutuspaitteet.

e KATAKANOILLA kirjoitetaan mm. uude(hko)t lainasanat (vrt. vanha, Kiinasta tulleet lainasanat)

seka vierasperaiset ja tieteelliset nimet. Katakanoja voidaan kayttad myos tehostekeinona.

watashiwa ni kyoumiga a rimasu
o1& 7=AIC EHERHY HYET,

Minuun mita tulee animeen kiinnostusta on.

Tyypillisesti japanin kielen opiskelu alkaa hiraganoista, jotka ovat varsin nopea oppia (46
perusmerkkid) ja joilla yksindan voidaan (tarvittaessa) kirjoittaa japania. Mm. lastenkirjat kirjoitetaan
pelkdstadn hiraganoilla, koska luonnollisestikaan lasten ei oleteta hallitsevan vield lukemiseen
riittdvad maaraa kanji-merkkeja. Hiraganojen jalkeen tyypillisesti tutustutaan katakanoihin, jotka
nekin ovat helppo oppia. Vasta kanojen hallinnan jélkeen siirrytaan kanji-merkkeihin, joiden opiskelun
voi ottaa elinikdisend projektina. Talla kurssilla etenemme juuri tdhén tapaa: moduulissa yksi
opettelemme hiraganat, moduulissa kaksi tutustumme katakanoihin, ja moduulissa kolme

syvennymme kanjien maailmaan.
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KIRJOITTAMISSAANNOISTA LYHYESTI

Vedot, vetojarjestys ja -suunta

Niin kanjeilla kuin kanoillakin on tietty maara vetoja. Nailld vedoilla on vetojarjestys ja -suunta.
Vaikka vaarinkirjoitettujakin merkkeja on mahdollista lukea, on vetomaarat, -jarjestys ja -suunta hyva
opetella oikein heti opintojen alusta alkaen, silld se tukee my6hempaa opiskelua. (Toisaalta on myos
hyva muistaa, ettd olemmehan opetelleet kirjoittamaan aakkosetkin juuri tietylla tavalla ilman sen

kummempia perusteluja.)
Nyrkkisadnto niin kanjeille kuin kanoillekin on, etta

e merkki kirjoitetaan kuvitteelliseen neli6én
e merkin kirjoitus alkaa nelién vasemmasta yldkulmasta
e pystysuorat vedot piirretéaan ylhaalta alas 4

e vaakasuorat vedot piirretddn vasemmalta oikealle =

Alla esimerkki, kuinka kirjoittaa paivaa tarkoittava kanji:

T HE
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Valimerkit

Verrattuna suomen kieleen, japanin kieli on vialimerkkien osalta varsin suopea. Yleisimmin kéytetyt

valimerkit ovat piste (. )ja pilkku (. ).

Japanin kielen piste (. ) ajaa pisteen, puolipisteen, kaksoispisteen ja useimmiten my0s
kysymysmerkin virkaa. Kunnioittavassa ja vieraskoreassa  rekisterissd kysymysmerkin sijaan

kaytetdan kysymyspartikkelia %" (/ka/) yhdessa pisteen kanssa.

Japanilainen kysymysmerkki (7 ) ndkyy padosin tuttavallista puhekielta jljittelevassa kirjoituksessa,
silla tuttavallisessa rekisterissd em. kysymyspartikkeli jaa pois ja lauseen kysyva elementti ilmaistaan
ainoastaan intonaatiolla. Kuten ylla on jo todettu, kunnioittavassa ja vieraskoreassa rekisterissa
kysymysmerkin sijaan kaytetaan kysymyspartikkelia #* (/ka/) yhdessa pisteen kanssa.

nani o shimasuka

esim. 1% LZIH, (vieraskorea rekisteri)

nanisuruno

esim. f §5%5mn7 (tuttavallinen rekisteri)

Pilkku (. ) taas laitetaan yleisesti ottaen sellaiseen kohtaan, joka kirjoittajana mielestd helpottaa
tekstin lukemista. Japanin kielessa ei kayteta valilyonteja, vaan eri kirjoitusmerkit, kanjit, hiraganat ja
katakanat, ovat riittdvid hahmottamaan sanavalit. Taman kurssin materiaalissa lukemisen

helpottamiseksi on kuitenkin lisdtty valilyonnit erottamaan sanat ja partikkelit toisistaan.

ashita  nani o shimasuka

esim. BAB. A% LIEITH,
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ROMANISAATIOSTA

Japania voi kirjoittaa myos aakkosin. Tatad japanilaisen kirjoitusjirjestelmén muuttamista toisen
kielen kirjoitusjarjestelmaéan kutsutaan romanisaatioksi. Taman kurssin materiaaleissa romanisaatio

vastaa varsin tarkasti japaninkielista kirjoitusta. Erityishuomiota vaativat seuraavat:

Vokaaliyhdistelmat ei ja ou

Vokaaliyhdistelma ei déntyy pitkiani ee:na

se nse |

esim. TaATw /sensee/ kunnioittava titteli ja jalkiliite mm. opettajalle

Vokaaliyhdistelma ou dantyy ldhes poikkeusetta* pitkani oo:na

ga k ko u
esim. H'> 29 /gakkoo/ koulu

*JOS vokaalien o ja u vilissi on “kieliopillinen tavuraja”, ainnetain ne erikseen ja

merkitaan siten heittomerkilla:

esim. "o /kajou/ kéydé esim. koulussa, kuntosalilla jne.

tavuraja merkattu, koska vokaalit 4dnnetdan erikseen
(kun verbia ldhdet&én taivuttamaan, taipuu sanan lopussa oleva u)

mutta nESV /kajoobi/ tiistai

tavurajaa ei merkattu, koska vokaaliyhdistelmé d8nnetdan yhtaan
(eik& se koskaan taivu kieliopillisesti)
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Yksinainen konsonantti n

Japanin kielessa ainoastaan konsonantti n voi esiintyé yksin (muuten konsonantit esiintyvéat lahes aina
vokaalien a, i, u, e tai o kanssa). Naissd materiaaleissa n romanisoidaan poikkeuksetta n:né (Joissakin

romanisaatiosysteemeissd n muuttuu m:ksi esiintyessaén labiaalien b, m ja p kanssa, esim. teMpura).

Jotta romanisaatio ei aiheuta epéaselvyyksid sanojen dantamisessa, tavuraja merkataan tarvittaessa

heittomerkilla:
gyuu nyuu ki nyoubi
esim. TpIHliw D maito vrt. TAE IV perantai
gyuunyuu kin'youbi
ten i n
esim. LlZa neljd ihmistd  vrt. TA\V A myyjé
yonin ten'in

Kaksoiskonsonanttien kahdentuminen

Japanin kielessd mahdollisia konsonanttiyhdistelmia ovat ainoastaan sh, ¢h, ts(tamakin toki riippuu
valitusta romanisaatiosta). Na&issd materiaaleissa yllda mainituista konsonanttiyhdistelmista

ensimmainen kahdentuu sellaisenaan.

esim. To L zasshi atkakauslehti
esim. Iob® maccha hienoksi jauhettu vihred tee
esim. H oD mittsu kolme kappaletta

(Joissakin romanisaatiossa esimerkiksi sanan maccha konsonattiyhdistelman kahdentuminen on

kirjoitettu muotoon matcha.)
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